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Acerca de este manual

Este manual cubre las operaciones de los
modelos de reloj descritas a continuacion.
Cuando hay alguna diferencia entre los
modelos, se proporcionan las explicaciones
de forma separada e ilustraciones para cada
una de ellas.

e El nimero de modulo y el nombre del
modelo de cada reloj estan grabados en la
tapa posterior.

Moédulo 5459 (nombre del modelo:
SHB-100)

No tiene manecilla pequefa de la hora (24 horas).

Moédulo 5460 (nombre del modelo:
SHB-200)

Tiene manecilla pequefa de la hora (24 horas).

Nota

e Las ilustraciones incluidas en esta
guia de operacion se han creado
con el fin de facilitar la explicacion.
Las ilustraciones pueden diferir
ligeramente del elemento que
representan.

Operaciones basicas

Esta seccion proporciona una descripcion
general de reloj y sus operaciones.

| Guia general

Modelo sin manecilla pequena de la hora
(24 horas)

Modelo con manecilla pequeiia de la hora
(24 horas)

@ Manecillas de la hora y minutos
Indica la hora actual en la zona de su ciudad
local.

@ Dia

Indica el dia en la zona de su ciudad local.

® Marcasde A/P

Al configurar el ajuste de Hora dual, el
segundero sefalara “A” para las horas a.m. y
“P” para las horas p.m.

® Manecillas pequefias de la horay minutos
Indica la hora actual en su ciudad (hora dual)
en funcion de la hora mundial.

® Segundero
Indica el segundo actual en la zona de su
ciudad local.

® Marcade C
Cuando el reloj esta conectado con un
teléfono, el segundero sefala “C”.

@ Marcade F

Cuando el reloj esté conectado con un
teléfono compatible con la funcién de
buscador de teléfono, el segundero sefalara
“F

Marca de R
Cuando el reloj esta en espera de conexion
con un teléfono, el segundero sefala “R”.

® Manecilla pequefia de la hora (24 horas)
Indica la hora actual en su ciudad (hora dual)
en funcion de la hora mundial.

| Uso de la corona

@ Extraccion e introduccion de la corona

Antes de realizar alguna operacion con la
corona, necesita extraerla hasta la primera o
segunda posicion, tal y como se indica en la
siguiente imagen. No tire de la corona con
demasiada fuerza.

Primera posicion

->
Indicacién de hora normal

Segunda posicién
e d
B

ilmportante!

o Para evitar la pérdida de resistencia
al agua o los dafos producidos por
impacto, asegurese de devolver la
corona a su posicion normal
después de utilizarla.

e Cuando vuelva a introducir la
corona, tenga cuidado de no aplicar
demasiada fuerza.

® Avance/retroceso rapido

Después de extraer la corona, si la gira
rapidamente de manera sucesiva en
cualquier sentido, las manecillas avanzaran o
retrocederan a gran velocidad. Mientras las
manecillas avanzan a gran velocidad, si
vuelve a girar la corona rapidamente de
manera sucesiva, aumentara aun mas la
velocidad.

® Como detener el avance/retroceso
rapido

Gire la corona en la direccion opuesta a la de

la operacion en curso o pulse cualquier boton.

Nota

« Si no realiza ninguna operacion
durante unos tres minutos después
de sacar la corona, las funciones de
corona se desactivaran
automaticamente. Si esto sucede,
vuelva a introducir la corona y, a
continuacion, extraigala de nuevo.
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| Movimiento de fecha

®,

Fecha

La fecha cambia cada dia entre las 22:00y las
2:00 del dia siguiente.

e Puede que no sea posible indicar el dia
correctamente mientras la corona del reloj
se encuentre extraida.

I Carga solar

Este reloj funciona con energia suministrada
por una pila recargable (secundaria) que se
carga mediante un panel solar. El panel solar
esta integrado en la pantalla del reloj y la
energia se genera cada vez que esta esta
expuesta a la luz.

® Carga del reloj

Cuando no lleve puesto el reloj, coloquelo en
un lugar en el que reciba luz intensa.

Cuando lleve puesto el reloj, asegurese de
que la manga no bloquee la pantalla (panel
solar). La eficiencia en la generacion de
energia se reduce incluso cuando la pantalla
del reloj esta bloqueada parcialmente.

Si NO

ilmportante!

¢ En funcion de la intensidad de la luz
y de las condiciones ambientales, el
reloj puede estar caliente al tacto
cuando se exponga a la luz para su
carga. Tenga cuidado y evite las
lesiones por quemadura después
de cargarlo. Asimismo, evite cargar
el reloj en condiciones de
temperaturas muy altas, como las
que se describen a continuacion.
—En el salpicadero de un vehiculo
estacionado a pleno sol
— Cerca de una bombilla
incandescente o de cualquier otra
fuente de calor
—Bajo la luz del sol directa o en
otras zonas calientes durante
largos periodos de tiempo

@ Carga restante y pila agotada

El nivel de carga lo indica el movimiento de la
manecilla. Las funciones se desactivan
cuando la energia de la pila se agota.

ilmportante!

e En caso de que la carga de la pila
sea baja o se agote, exponga la
pantalla (panel solar) a la luz tan
pronto como sea posible.

Nota

o Siexpone la pantalla del reloj a la luz
después de que la pila se haya
agotado, la manecilla de segundos
girara en el sentido contrario a las
agujas del reloj hasta detenerse en
el segundo 57. Esto indica que se
esta cargando.

Carga baja de la pila

El segundero se mueve a intervalos de dos
segundos.

$)

Segundero

Pila agotada
Todas las manecillas y la fecha se detienen.

o
& o

@ Directrices del tiempo de carga

La siguiente tabla proporciona unas
directrices sobre los tiempos de carga
aproximados.

Tiempo de carga necesario para 1 dia de
uso

Intensidad de laluz | | emPO decarga
aproximado

Al ©) 8 minutos

lto ©) 30 minutos

Bajo ® 48 minutos
@ 8 horas

Tiempo necesario para alcanzar el
siguiente nivel de carga

Tiempo de carga
Intensidad de la luz aproximado

Nivel de | Nivel de
carga 1 carga 2

" @ 3horas | 33horas
lto ©) 8 horas | 123 horas
Bajo ® 12 horas | 199 horas

® 139 horas -
Intensidad de la luz
(@ Dia soleado, exterior (50.000 lux)

(@ Dia soleado, cerca de una ventana
(10.000 lux)

(® Dianublado, cerca de una ventana
(5.000 lux)

@ lluminacion fluorescente, interior (500 lux)

Nivel de carga 1 :

Tiempo transcurrido desde que se agota la
pila hasta que la manecilla comienza a
moverse.

Nivel de carga 2 :

Tiempo transcurrido desde que la manecilla
comienza a moverse hasta que se completa
la carga.
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Nota

e Eltiempo de carga real depende del
entorno de carga local.

@ Ahorro de energia

Si deja el reloj en un lugar oscuro durante
aproximadamente una semana, todas las
manecillas se pararan para ahorrar energia.

e Solo funciona la fecha.
Recuperacion de la operacion de ahorro
de energia

Pulse cualquier botén o coloque el reloj en un
area bien iluminada para recuperarse del
modo de ahorro de energia.

Uso de Mobile Link con
un teléfono movil

Mientras exista una conexion Bluetooth entre
el reloj y el teléfono, el ajuste de hora del reloj
se realiza automaticamente segun el ajuste
de hora del reloj.

Nota

e Esta funcion solo esta disponible
mientras se esté ejecutando CASIO
WATCH+ en el teléfono.

» En esta seccion se describen las
operaciones del reloj y el teléfono.
B : operacion del reloj
[J : operacion del teléfono

| Primeros pasos

@ Instalacién de la aplicacién
necesaria en el teléfono

Para utilizar el reloj con un teléfono, en primer
lugar toque uno de los enlaces que aparecen
a continuacion e instale la aplicacion “CASIO
WATCH+" en el teléfono.

@ Usuarios de iOS (iPhone)
https://itunes.apple.com/us/app/
id7601659987?Is=1&mt=8

® Usuarios de Android™ (GALAXY, etc.)

https://play.google.com/store/apps/details?
id=com.casio.watchplus

(@ Configuracion Bluetooth de los
ajustes

Activar el Bluetooth del teléfono.

® Usuarios de iPhone

1. [JEnla pantalla de inicio, toque “Ajustes”
— “Bluetooth”.

2. [ Active “Bluetooth”.

3. [Toque “Ajustes” para volver ala pantalla
“Ajustes”.

4. [ Toque la siguiente secuencia:
“Privacidad” = “Compartir Bluetooth”.

5. [JActive “CASIO WATCH+".

@ Usuarios de Android
[ Active Bluetooth.

e Si aparecen las opciones “Bluetooth” y
“Bluetooth Smart” (Smart con Bluetooth),
seleccione “Bluetooth Smart”.

Nota

o Para obtener informacion detallada
sobre los procedimientos de ajuste,
consulte la documentacion del
teléfono.

(® Emparejamiento del reloj con un
teléfono

Para poder utilizar el reloj junto con un
teléfono, primero debe emparejarlos. Una vez
que el reloj esté emparejado con un teléfono,
normalmente no tendra que volver a
emparejarlos.

1. Ponga el teléfono con el que se va a
emparejar cerca del reloj
(aproximadamente a una distancia de un
metro).

2. [En la pantalla de inicio, toque el icono
“CASIO WATCH+".

3. [JToque “SHEEN”.

4. []Realice las operaciones tal y como lo
indique la aplicacién.
e El nombre del modelo se encuentra
grabado en la tapa posterior del reloj.

e Siaparece un mensaje relacionado con
el emparejamiento, realice la operacion
que se muestra en la pantalla del
teléfono.

¢ Cuando se inicie el emparejamiento, el
segundero se desplazara alas 12 en
punto o a la marca “R”. Una vez
completado el emparejamiento, el
segundero se desplazara hasta “C”.

®

\
¢

Marca de C

|Ajuste de hora automatico

Elreloj se puede configurar para establecer el
ajuste de hora automaticamente cada dia, de
acuerdo con la hora del teléfono.

@ Mediante el ajuste automatico

Su reloj ajusta la configuracion de la hora
cuatro veces al dia. Lleva a cabo la operacion
de ajuste automaticamente mientras usted
sigue con su vida diaria, sin necesidad de que
realice ninguna accion.

Al

ilmportante!

e Es posible que el reloj no pueda
realizar el ajuste automatico de la
hora en las condiciones descritas a
continuacion:

— Cuando esté demasiado lejos del
teléfono emparejado

— Cuando la comunicacién no sea
posible debido a interferencias de
radio, etc.

—Mientras el sistema del teléfono
se esté actualizando

Nota

« Si se ha especificado una hora
mundial en funcién de la ciudad con
CASIO WATCH+, el ajuste de hora
también se realiza de forma
automatica.

o El reloj se conectara al teléfono y
realizara un ajuste de hora
automatico a las siguientes horas:
5:00, 11:00, 17:00 y 23:00. La
conexion finalizara
automaticamente tras completarse
el ajuste de hora automatico.


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.casio.watchplus
https://itunes.apple.com/us/app/id760165998?ls=1&mt=8
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@ Horario de verano

Cuando el reloj se conecta a un teléfono y su
hora se ajusta a la del teléfono, la hora de la
ciudad local y la hora mundial cambian entre
la hora estandar y el horario de verano
automaticamente, incluso cuando el reloj deja
de estar conectado al teléfono.

£ Cambio del horario de verano

o La modificacién manual del ajuste de hora
con una operacion del reloj cancelara el
cambio automatico entre la hora estandar y
el horario de verano.

¢ Una pantalla CASIO WATCH+ muestra
informacion sobre los periodos de hora de
verano.

® Activacion del ajuste de hora inmediato

El reloj configurara el ajuste de hora de acuerdo
con la hora del teléfono inmediatamente
después de que se conecte el uno al otro.
Cuando desee configurar el ajuste de hora del
reloj, realice el procedimiento siguiente para
conectarse a un teléfono.

» Si se esta ejecutando CASIO WATCH+,
puede omitir el paso 1. En ese caso,
continue con el paso 2 de este
procedimiento.

1. [En la pantalla de inicio, toque el icono
“CASIO WATCH+".

2. QPulse (B).
Esto provoca que el segundero se
desplace hasta “R”. El segundero se
movera hasta “C” cuando se establezca
una conexion entre el reloj y el teléfono, y
el ajuste de hora del reloj se configurara
en base al ajuste de hora del teléfono.

e La conexion finaliza automaticamente
tras completarse el ajuste de hora.

Configuracion de los ajustes
de hora mundial

Al seleccionar una hora mundial en funcién de
la ciudad con CASIO WATCH?4+, la hora de la
ciudad se indica con las manecillas pequenas
de la hora y los minutos del reloj. Los ajustes
del reloj se pueden configurar para el cambio
de horario de verano automatico para la hora
mundial en funcion de la ciudad.

Nota

e La funciéon de hora mundial de
CASIO WATCH-+ le permite
seleccionar entre aproximadamente
300 ciudades la hora mundial en
funcion de la ciudad.

@ Seleccion de una hora mundial en
funcion de la ciudad

1. QToque el icono “CASIO WATCH+".

2. { Mantenga pulsado el botén (B) durante
unos 1,5 segundos.

¢ El segundero se desplazara a “R”.
Mantenga pulsado (B) hasta que el
segundero empiece a moverse de
nuevoy, a continuacion, se pare en “R”.

e El segundero se movera hasta “C”
cuando se establezca una conexion
entre el reloj y el teléfono.

3. [ Toque “World Time”.

4. []Especifique una hora mundial en
funcién de la ciudad introduciendo un
nombre de la ciudad o tocando su
ubicacién en el mapa en pantalla.

5. [JRealice la operacién que se muestra en
la pantalla del teléfono. El ajuste de la hora
mundial se reflejara en el reloj.

Las manecillas de la hora y de minutos
pequenas indicaran la hora actual en la
ciudad en funcién de la hora mundial
especificada.

¢ Modelo sin manecilla pequefa de la
hora (24 horas)

Horas y minutos de la hora mundial

e Modelo con manecilla pequefia de la
hora (24 horas)

Horas de la hora mundial (24 horas)

Horas y minutos de la hora mundial
V| N
~ Z
_/ 724
/MK

@ Configuracion del ajuste de horario de
verano

1. [ Toque el icono “CASIO WATCH+".

2. { Mantenga pulsado el botén (B) durante
unos 1,5 segundos.

¢ El segundero se desplazara a “R”.
Mantenga pulsado (B) hasta que el
segundero empiece a moverse de
nuevoy, a continuacion, se pare en “R”.

e El segundero se movera hasta “C”
cuando se establezca una conexion
entre el reloj y el teléfono.
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3. [ Toque “World Time”.

4. []Especifique una hora mundial en
funcién de la ciudad introduciendo un
nombre de la ciudad o tocando su
ubicacién en el mapa en pantalla.

Si el tiempo especificado actualmente
para la hora mundial en funcién de la
ciudad cumple con el horario de verano,
el periodo del horario de verano
aparecera en la pantalla.

5. [] Seleccione el método de cambio de
hora de verano que desea utilizar.

o “Ato”
El reloj cambia entre la hora estandary
el horario de verano automaticamente.

o “OFF”
El reloj siempre indica la hora estandar.
« “ON”
El reloj siempre indica el horario de
verano.

6. Realice la operacion que aparece en la
pantalla del teléfono.

Nota

e Cuando se selecciona “Auto”, el
reloj cambiara entre la hora estandar
y el horario de verano
automaticamente. No es necesario
que cambie el ajuste de hora
manualmente para elegir entre el
horario de veranoy la hora estandar.
Incluso si se encuentra en una zona
que no contempla el horario de
verano, puede dejar el ajuste de
horario de verano del reloj en “Auto”.

» La modificacion manual del ajuste
de hora con una operacion del reloj
cancelara el cambio automatico
entre la hora estandary el horario de
verano.

¢ Una pantalla CASIO WATCH+

muestra informacion sobre los
periodos de hora de verano.

® Cambio entre la hora mundial y la hora
local

1. [ Toque el icono “CASIO WATCH+".

2. { Mantenga pulsado el botén (B) durante
unos 1,5 segundos.

¢ El segundero se desplazara a “R”.
Mantenga pulsado (B) hasta que el
segundero empiece a moverse de
nuevoy, a continuacion, se pare en “R”.

e El segundero se movera hasta “C”
cuando se establezca una conexion
entre el reloj y el teléfono.

3. [JToque @.

4. []Realice la operacidn que se muestra en
la pantalla del teléfono para cambiar entre
la hora local y la hora mundial.

Por ejemplo, si su ciudad local es Tokio y
la ciudad para la hora mundial es Nueva
York, se intercambiaran como se muestra
a continuacion.

e Modelo sin manecilla pequeia de la
hora (24 horas)

Antes de cambiar Después de cambiar

Ciudad local Ciudad local

(Tokio) (Nueva York)
: pd e
- -

C

Ciudad de hora mundial  Ciudad de hora mundial
(Nueva York) (Tokio)

e Modelo con manecilla pequefia de la
hora (24 horas)

Antes de cambiar Después de cambiar

Ciudad local Ciudad local
(Tokio) (Nueva York)
®
Ciudad de hora mundial ~ Ciudad de hora mundial
(Nueva York) (Tokio)
Nota

o El ajuste de hora automatico no se
realizara durante las 24 horas
siguientes al cambio entre la hora
local y la hora mundial.

Correccion de la alineacion
de las manecillas

Si las manecillas no estan alineadas incluso
después de haber realizado el ajuste de hora
automatico, utilice CASIO WATCH+ para
ajustarlas.

1. [ Toque elicono “CASIO WATCH+".

2. @ Mantenga pulsado el botén (B) durante
unos 1,5 segundos.

¢ El segundero se desplazara a “R”.
Mantenga pulsado (B) hasta que el
segundero empiece a moverse de
nuevoy, a continuacion, se pare en “R”.

e El segundero se movera hasta “C”
cuando se establezca una conexion
entre el reloj y el teléfono.

®
G > s
@ /
c
3. [ Toque la siguiente secuencia:
L& o“Ajustes del reloj”.

4, [ Toque “Ajuste de las posiciones de
inicio”.

5. [JRealice la operacion que se muestra en
la pantalla del teléfono.

Nota

¢ El movimiento de algunas
manecillas esta vinculado a otras
manecillas. Al corregir la alineacion
de una manecilla, tendra que
corregir la alineacion de las
manecillas vinculadas al mismo
tiempo.
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| Buscador de teléfono

Puede utilizar el buscador del teléfono para
emitir un tono en el teléfono y que sea mas
facil localizarlo. Esta funcion obliga al teléfono
a emitir un tono incluso si esta en modo
silencioso.

ilmportante!

o No utilice esta funcion en zonas en
las que no se permitan tonos para
llamadas telefonicas.

e El tono suena a un volumen muy
alto. No utilice esta funcion si esta
utilizando el teléfono con
auriculares.

1. @ Sielreloj esta conectado a un teléfono,
pulse (B) para finalizar la conexion.

Conectado Después de la desconexion

-

2. @ Mantenga pulsado el boton (B) durante
tres segundos aproximadamente hasta
que el segundero senale “F”.

Esto inicia la funcion de buscador de
teléfono.

El segundero se movera hasta “C”
cuando se establezca una conexion entre
el reloj y el teléfono. A continuacion, el
teléfono emitira un tono.

e Pasaran unos segundos antes de que
suene el teléfono.

\
®

3. { Pulse cualquier botén para detener el
tono.

®,

o Puede pulsar cualquier botén del reloj
para detener el tono solo durante los
primeros 30 segundos después de que
empiece a sonar.

Configuracion de los ajustes
del reloj

Puede utilizar CASIO WATCH+ para
especificar la cantidad de tiempo hasta
finalizar automaticamente la conexion
Bluetooth, asi como configurar otros ajustes.

1. [ Toque el icono “CASIO WATCH+".

2. { Mantenga pulsado el botén (B) durante
unos 1,5 segundos.

o El segundero se desplazara a “R”.
Mantenga pulsado (B) hasta que el
segundero empiece a moverse de
nuevoy, a continuacion, se pare en “R”.

e El segundero se movera hasta “C”
cuando se establezca una conexién
entre el reloj y el teléfono.

®

é—/%o: - T~
c‘/
3. [ Toque la siguiente secuencia:

¢ 9“Ajustes del reloj”.

4. []JSeleccione el ajuste que desea cambiar
y, a continuacion, realice la operacion que
se muestra en la pantalla del teléfono.

Cambio de los ajustes del
horario de verano de la
ciudad local

1. [ Enlapantalla de inicio, toque el icono
“CASIO WATCH+".

2. @ Mantenga pulsado el boton (B) durante
unos 1,5 segundos.

e El segundero se desplazara a “R’.
Mantenga pulsado (B) hasta que el
segundero empiece a moverse de nuevoyy,
a continuacion, se pare en “R”.

o El segundero se movera hasta “C” cuando
se establezca una conexion entre el reloj y
el teléfono.

3. [ Toque la siguiente secuencia:
Xt —“Ajustes del reloj”.

4. [JToque “Horario de verano de hora de casa’.

5. [JSeleccione el método de cambio de hora de
verano que desea utilizar.

o “Auto”
El reloj cambia entre la hora estandar y el
horario de verano automaticamente.

o “OFF”
El reloj siempre indica la hora estandar.

o “ON"
El reloj siempre indica el horario de verano.

6. Realice la operacion que aparece en la

pantalla del teléfono.
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Comprobacion del nivel de
carga del reloj

Utilice el procedimiento que se indica a
continuacién para comprobar el nivel de carga
actual del CASIO WATCH+.

1. [ En la pantalla de inicio, toque el icono
“CASIO WATCH+".

2. {® Mantenga pulsado el botén (B) durante
unos 1,5 segundos.

o El segundero se desplazara a “R”.
Mantenga pulsado (B) hasta que el
segundero empiece a moverse de
nuevoy, a continuacion, se pare en “R”.

» El segundero se movera hasta “C”
cuando se establezca una conexion
entre el reloj y el teléfono.

®
G/Q}o: i—> = \
C/
3. [ Utilice CASIO WATCH+ para
comprobar el nivel de carga.

| Conexion

| Conexién con un teléfono

En esta seccion se explica como establecer
una conexion Bluetooth entre un teléfono que
esté emparejado con el reloj. Cuando se
establezca una conexion, el reloj configura el
ajuste de hora en base al ajuste de hora del
teléfono.

o Si el reloj no esta emparejado con el
teléfono con el que desea conectarse,
realice el procedimiento detallado en “®)
Emparejamiento del reloj con un teléfono”
para emparejarlos.

1. Ponga el teléfono cerca del reloj
(aproximadamente a una distancia de un
metro).

2. { Siel segundero no apunta a “C”,
mantenga pulsado el botén (B) durante
aproximadamente 1,5 segundos.

o El segundero se desplazara a “R”.
Mantenga pulsado (B) hasta que el
segundero empiece a moverse de
nuevoy, a continuacion, se pare en “R”.

¢ El segundero se movera hasta “C”
cuando se establezca una conexion
entre el reloj y el teléfono.

®,
7<z¢ = S
C/

ilmportante!

o Si tiene problemas para establecer
una conexion, eso podria significar
que CASIO WATCH+ no se esta
ejecutando en el teléfono. En la
pantalla de inicio del teléfono, toque
elicono “CASIO WATCH+". Unavez
iniciada la aplicacion, mantenga
pulsado el boton (B) del reloj durante
aproximadamente 1,5 segundos.

Nota

e La conexion se interrumpira si no
realiza ninguna operacion en el reloj o
teléfono durante una cantidad
especificada de tiempo.

Para especificar el tiempo limite de
conexion, realice la siguiente
operacion con CASIO WATCH+:
“Ajustes del reloj’—“Ajuste la hora
para conectar a esta aplicacion”. A
continuacion, seleccione una
configuracion de 3 minutos, 5 minutos
0 10 minutos.

e Mientras el reloj esta conectado al
teléfono, el segundero completauna
vuelta cada minuto.

| Desconexion de un teléfono

Al pulsar (B), se finaliza la conexién Bluetooth
y el funcionamiento del segundero regresa a
la normalidad.

Conectado Después de la desconexion

4

Uso del reloj en un centro médico o
un avién

Si se encuentra en un hospital, un avion o
cualquier otro lugar donde el ajuste de hora
automatico pueda causar problemas, puede
utilizar el siguiente procedimiento para
desactivarlo. Realice el mismo procedimiento
de nuevo para volver a activar el ajuste de
hora automatico.

1.

[J En la pantalla de inicio, toque el icono
“CASIO WATCH+".

& Mantenga pulsado el boton (B) durante
unos 1,5 segundos.

El segundero se movera hasta “C”
cuando se establezca una conexion entre
el reloj y el teléfono.

e El segundero se desplazara a “R”.
Mantenga pulsado (B) hasta que el
segundero empiece a moverse de
nuevoy, a continuacion, se pare en “R”.

(7&3& =2
/

5

[J Toque la siguiente secuencia:
¢ =“Ajustes del reloj”.

[J Toque “Ajuste de hora”.

Realice la operacion que aparece en la
pantalla del teléfono.

| Desemparejamiento

1. @ Sielreloj esta conectado a un teléfono,
pulse (B) para finalizar la conexion.
Conectado Después de la desconexion
®
>
[9
2. [En la pantalla de inicio, toque el icono
“CASIO WATCH+".
3. [ Toque el icono CASIO WATCH+ %¢.

] En “Reloj ya registrado”, toque el reloj
que desea desemparejar.

[J Toque “Eliminar registro de
emparejado”.
] Toque “Eliminar”.

Esta accion desempareja el reloj y el
teléfono.
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Conexion de un reloj diferente con

Nota p
un teléfono

Ajustes del reloj

Realice el siguiente procedimiento para
configurar los ajustes de hora de su ciudad
local (ubicacion actual) y los de hora dual
manualmente.

e Si no puede volver a sincronizar el
reloj con un teléfono tras el
desemparejamiento, utilice el
procedimiento siguiente para borrar
la informacion de emparejamiento
delrelojy, a continuacion, realice de
nuevo la operacion de

Debe realizar los pasos que se indican a
continuacioén antes de emparejar otro reloj
con el teléfono, como por ejemplo después de
comprar un reloj nuevo.

® Emparejamiento del reloj con un
teléfono

|Ajuste de la hora y la fecha

sincronizacion.

(@ @ Extraiga la corona hasta la
segunda posicion.

[J En la pantalla de inicio, toque el icono
“CASIO WATCH+".

] En la esquina superior izquierda de la

Mientras el reloj esté conectado a un teléfono,
se adaptara automaticamente a la
configuracion de fecha y hora del teléfono. Si

® el reloj no esta conectado a un teléfono, utilice
. pantalla, toque C». . o .
A Y/ = el procedimiento siguiente para ajustar la
\ [J En la lista que se muestra, toque la configuracion de fecha y hora.
Corona .
marca del teléfono al que desea
conectarse. 1. Extraiga la corona hasta que suene el
segundo clic.
@ @ Mantenga pulsado (B) durante . . 9
. . [] Realice las operaciones tal y como lo
aproximadamente cinco segundos. o o Esto provoca que el segundero se mueva
. indique la aplicacion. las 12 t tive | iond
El segundero se movera a las 12 en alas 1z en puntoy active la operacion de
punto. Mantenga pulsado (B) hasta ¢ El nombre del modelo se §ncuentra . ajuste de minutos.
que el segundero se muevaalas 12 en grabado en la tapa posterior del reloj. Vit
Inutos
punto. . . .
Esta accién borra la informacién de i Conexu?n con un reloj que ya esta ®
emparejamiento del reloj. emparejado /
- >
® @ Vuelva a introducir la corona. [) En la pantalla de inicio, toque el icono ( O %
“CASIO WATCH+". Corona
I Si compra otro teléfono [ Deslice la pantalla para desplazarse por
) . o i los relojes disponibles y mostrar el reloj al . ) .
Es necesario realizar la siguiente operacion 2. Gire la corona para cambiar el ajuste de
. 5 que desea conectarse. )
siempre que desee establecer una conexiéon los minutos.
Bluetooth conunteléfono diferente al que esta ® Realice las operaciones del reloj segun « El ajuste de hora dual también se
conectado actualmente. las instrucciones que aparezcan en la configura en funcion del ajuste de la
) ) . pantalla del telefono. hora actual.
1. Desempareje el reloj de su teléfono actual
(anterior). o ilmportante! 3. Pulse (A).
£ Desemparejamiento Esta accion activa la funcion de ajuste de
2. Empareje el reloj con su nuevo teléfono. » Un teléfono solo se puede conectar horay dia.
£ ® Emparejamiento del reloj con un sl L il 2 et vl Pv 4. Gire la corona para cambiar el ajuste del
teléfono conectarse con otro reloj, necesita hora y dia
finalizar la conexion actual. .
e Compruebe el ajustes de a.m./p.m.
siempre que cambie a otro dia.
Horas
®
N g0 g
Corona
Fecha
5. Pulse (A).

Esto activara la operacion de ajuste de
mes.
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6. Gire la corona para cambiar el ajuste de

mes.
17 12 1
10 2
9 % 3
s\ || /e
7 6 5
Mes
7. Pulse (A).

Esto activa la operacion de ajuste de la
decena del afio.

8. Gire lacorona para cambiar la decena del
ano.

Afio (digito de las decenas) 00
10

L/ 20

90 / 30
80 40
70 g 50

9. Pulse (A).

Esto activa la operacion de ajuste de la
unidad del afo.

10. Gire la corona para cambiar la unidad del
afo.

0
2
o1 s
s\, || /e
776 5

Afo (digito de las unidades)

11.Enlasefal de hora de la parte superior de
un minuto, vuelva a introducir la corona.

Configuracion de los ajustes
de hora dual

La hora dual le permite realizar un
seguimiento de la hora actual en otra zona
horaria, ademas de en la zona horaria de su
ciudad local.

* Modelo sin manecilla pequefia de la hora
(24 horas)

Hora dual

* Modelo con manecilla pequefa de la hora
(24 horas)

24 horas de la hora dual

Hora dual

5N
il e

/1N

1. Extraiga la corona hasta que suene el

primer clic.

2. Gire la corona para cambiar la

configuracién de tiempo dual.

o Puede configurar el tiempo dual en
incrementos de 15 minutos.

e Si su reloj no tiene una manecilla
pequefa de la hora (24 horas), puede
saber si Hora dual esta mostrando una
hora a.m. o p.m. segun la posicién del

segundero.
PM
® l +15
AM minutos
<
o B G
< | \ -15
(minutos

Segundero ~ Corona

e Si su reloj tiene una manecilla pequefa
de la hora (24 horas), puede saber si
Hora dual estéa mostrando una hora
a.m. o p.m. segun la posicion de la
manecilla.

PM 4= | => AM

® +15
Segunderoi‘ :D Smlncl;'(os
N7
P’ 2>
SBN)) -15
© minutos

Manecilla pequefia de la hora Corona

(24 horas)

3. Vuelva a introducir la corona.

| Cambio entre la hora de la
ciudad local y la hora
mundial (hora dual)

Puede cambiar la hora de su ciudad local por
la hora dual si mantiene pulsado (A) durante
aproximadamente tres segundos.

¢ Modelo sin manecilla pequefia de la hora
(24 horas)

Antes de cambiar Después de cambiar

Ciudad local
|

@

> |
= T E

|

T
Ciudad de hora dual

* Modelo con manecilla pequefa de la hora
(24 horas)

Antes de cambiar Después de cambiar

Ciudad local
|
@
:l‘\//?\zj c
<, /\C )
-\
T
Ciudad de hora dual
Nota

e Si las horas actuales se configuran
manualmente en el reloj (no de
forma automatica con el teléfono),
las fechas no se intercambiaran.
Solo se intercambiaran las horas.

10
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Correccion de la
alineacion de las
manecillas

Un fuerte magnetismo o un impacto pueden
provocar que dejen de estar alineadas la hora
indicada por la manecilla de las horas y el
minutero y la manecilla de fecha. Si esto
ocurre, ajuste la alineacion de las manecillas
y la fecha.

Correccion de la alineacion
de las manecillas

1. Extraiga la corona hasta que suene el
primer clic.

2. Mantenga pulsado (A) durante
aproximadamente cinco segundos.

Esto permite corregir la alineacion de la
manecilla de minutos y el segundero.

Segundero
Manecilla de minutos

3. Girelacorona para alinear la manecilla de
minutos y el segundero con las 12 en
punto.

e Lamanecilla de minutos de este reloj se
mueve junto con el segundero.
4. Pulse (A).

Esto permite ajustar la alineacion de la

manecilla de la hora.

o Si el segundero esta desalineado mas
de tres horas, no podra arreglarlo como
se indica en el paso 5. Si esto ocurre,
omita el paso 5y vaya al paso 6.

Dia siguiente

Manecilla
de la hora

5. Girelacorona para alinearla manecilla de
la hora con las 12 en punto.

6. Pulse (A).

e Si su reloj no tiene una manecilla
pequefa de la hora (24 horas), esto
permite el ajuste de las manecillas
pequenas de la hora y los minutos.

Manecilla pequefa de la hora

Manecilla pequefia de los minutos

e Si su reloj tiene una manecilla pequefia
de la hora (24 horas), esto permite el
ajuste de las manecillas pequefas de la
hora, los minutos y de la manecilla
pequeia de la hora (24 horas).

Manecilla pequeia de la hora

Manecilla pequefa de los minutos

Manecilla pequefa de la hora (24 horas)

7. Gire la corona para alinear la manecilla
pequena de las horas y el minutero
pequefio con las 12 en punto.

e Si su reloj tiene una manecilla pequena
de la hora (24 horas), también se alinea
con la posicién de las 12 (24).

8. Mantenga pulsado (A) durante unos dos
segundos.

Esto permite ajustar la alineacion de la
fecha. Sila manecilla de las horas estaba
desalineada mas de tres horas en el paso
4, también puede corregir la alineacion de
la manecilla de la horas aqui.

Fecha

9. Girelacorona para centrar el indicador de
fecha entre “1”y “31”, y la manecilla de la
hora con la posicion de las 12.

e Tenga en cuenta que el movimiento del
indicador de fecha y de la manecilla de
la hora estan sincronizados entre si.

10. Vuelva a introducir la corona.

Traslado a otra zona
horaria

Utilice el siguiente procedimiento para
cambiar facilmente los ajustes de dia y hora
del reloj a una ubicacion de destino.

©® Antes de embarcar

1. Configure la hora mundial (tiempo dual)
con la hora actual en destino.

Hora actual

Hora de destino

£ Configuracion de los ajustes de hora
mundial

£ Configuracion de los ajustes de hora
dual

2. Desactive el ajuste de hora automatico.
£ Uso del reloj en un centro médico o un
avion
® Después del aterrizaje

1. Cambielazona horaria de origen porlade
destino.

* Modelo sin manecilla pequefa de la
hora (24 horas)

Antes de cambiar Después de cambiar

Ciudad local

Hora de destino

e Modelo con manecilla pequefia de la
hora (24 horas)

Antes de cambiar Después de cambiar

Ciudad local

Hora de destino

£ Cambio entre la hora de la ciudad local
y la hora mundial (hora dual)

2. Active el ajuste de hora automatico.
£ Uso del reloj en un centro médico o un
avion

11
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Otra informacion

Esta seccion proporciona informacién no
relativa al funcionamiento que también
necesita conocer. Consulte esta informacion
segun sea necesario.

Cambio del horario de
verano

@ Conexién con un teléfono para cambiar

Después de conectar el reloj a un teléfono, el
cambio de horario de verano de la hora de la
ciudad local y la hora mundial se realiza
conforme al ajuste CASIO WATCH+
(Auto/ON/OFF), tal y como se describe a
continuacion.

Auto :

Después de conectar el reloj a un teléfono,
aparece el horario de verano para la hora de
la ubicacién actual o la hora mundial cuando
esta dentro del periodo del horario de verano.
De lo contrario, aparece el horario estandar.

ON:
El reloj siempre muestra el horario de verano.

OFF:
El reloj siempre muestra el horario estandar.

® Cambio automatico del horario de
verano

Cuando el reloj esta conectado a un teléfono,
recibe informacion de los periodos de hora de
verano de la ciudad local. Si se ha
especificado una hora mundial en funcion de
la ciudad con CASIO WATCH+, la
informacion de esa ciudad también se envia.
Si el ajuste de horario de verano de CASIO
WATCH+ es “Auto”, el reloj realizara un
seguimiento automatico del periodo del
horario de verano y realizara el cambio de
horario de verano automaticamente, incluso
si no esta conectado con el teléfono.

| Modelos de teléfono
compatibles

Para obtener mas informacién sobre los
modelos de teléfono compatibles, visite el
sitio web de CASIO.

http://world.casio.com/os_mobile/wat/

| Especificaciones

Precision con temperatura normal :
+15 segundos al mes

Indicacion de la hora :

Hora, minuto, segundo, dia (calendario
automatico completo de 2000 a 2099)

Hora dual :
Hora y minutero, solo el modelo equipado
con indicacién de hora de 24 horas
(manecilla pequena de la hora (24 horas)),
intercambio con la hora local

Mobile Link :

Ajuste de hora automatico
Los ajustes de la hora se configuran
automaticamente a la hora
preestablecida.

Buscador de teléfono
La operacion del reloj activa el sonido de
alerta del teléfono movil.

Cambio automatico del horario de verano
Cambio automatico entre la hora
estandar y el horario de verano.

Correccion de la posicion de las manecillas

Especificaciones de la comunicacién de

datos
Bluetooth®
Banda de frecuencia: de 2400 MHz a
2480 MHz
Transmision maxima: 0 dBm (1 mW)
Alcance de la comunicacion: hasta 2
metros (en funcion del entorno)

Otros :
Ahorro de energia, alerta de bateria baja

Fuente de alimentacion :
Panel solar y una bateria recargable

Duracion aproximada de la bateria :
7 meses
Condiciones
Ajuste de hora automético: 4 veces al dia

| Precauciones de Mobile Link

® Precauciones legales

e Este reloj cumple con las leyes sobre radios
de diversos paises y zonas geograficas o ha
recibido aprobacion de las mismas. El uso
de este reloj en una zona donde no se
cumplan o no se haya recibido la
aprobacion de las leyes aplicables puede
ser un delito penal. Para obtener mas
informacion, visite el sitio web de CASIO.
http://world.casio.com/ce/BLE/

e El uso de este reloj en aviones esta
restringido por las leyes de aviaciéon de cada
pais. Asegurese de seguir las instrucciones
del personal de la linea aérea.

® Precauciones al utilizar Mobile Link

e Cuando se utiliza este reloj en combinacién
con un teléfono, mantenga el reloj y el
teléfono cerca el uno del otro. Se
recomienda un alcance de dos metros
como referencia, pero el entorno local
(paredes, muebles, etc.), la estructura del
edificio, asi como otros factores pueden
requerir un alcance mucho mas cercano.

Este reloj puede verse afectado por otros
dispositivos (dispositivos eléctricos, equipo
audiovisual, equipo de oficina, etc.) En
concreto, puede verse afectado por el
funcionamiento de un horno microondas.
Es posible que el reloj no pueda
comunicarse normalmente con un teléfono
si hay un horno microondas funcionando
cerca. Inversamente, este reloj puede
provocar ruido en la recepcion de radio y la
imagen de video de un televisor.

La conexion Bluetooth de este reloj utiliza la
misma banda de frecuencia (2,4 GHz) que
los dispositivos de una LAN inaldmbrica.
Ademas, el uso de dispositivos de este tipo
en las proximidades de este reloj puede
provocar interferencias de radio,
velocidades de comunicacion mas bajas y
el ruido del reloj y el dispositivo de LAN
inalambrica, o incluso el fallo de la
comunicacion.

® Detencion de la emisién de ondas de
radio de este reloj

El reloj emite ondas de radio cada vez que el
segundero apunta a “C” (Bluetooth
conectado) o “R” (conexion Bluetooth en
espera). Incluso si el segundero no apunta a
“C” 0 “R”, el reloj intentara conectarse a un
teléfono cuatro veces al dia para actualizar los
ajustes de hora.

Cuando esté en un hospital, un avién o
cualquier otra zona donde el uso de las ondas
de radio no esté permitido, utilice CASIO
WATCH+ para desactivar la sincronizacion
entre el reloj y el teléfono.

Para obtener informacion detallada, consulte
“Uso del reloj en un centro médico o un
avion”.

12



Guia de operacion 5459/5460

CASIO.

Copyright y copyright
registrado

* Bluetooth® es una marca registrada de
Bluetooth SIG, Inc.

« iPhone y App Store son marcas registradas
de Apple Inc. en Estados Unidos y otros
paises.

¢ iOS es una marca comercial 0 marca
comercial registrada de Cisco Systems, Inc.

o GALAXY, GALAXY Note y GALAXY S son
marcas registradas de Samsung
Electronics Co., Ltd.

¢ Android y Google Play™ son marcas
registradas de Google Inc.

e Otros nombres de empresasy de productos
que aparecen en este documento son
marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de sus respectivas empresas.

Solucidon de problemas

No puedo emparejar el reloj
con un teléfono.

Q1 No he podido establecer una
conexion (emparejamiento) entre el
reloj y el teléfono.

¢ Esta utilizando un modelo de teléfono
compatible?

Compruebe si el modelo de teléfono y su
sistema operativo son compatibles con el
reloj.

Para obtener mas informacion sobre los
modelos de teléfono compatibles, visite el
sitio web de CASIO.

http://world.casio.com/os_mobile/wat/

¢ Esta instalado CASIO WATCH+ en el
teléfono?

La aplicacion CASIO WATCH+ debe
estar instalada para poder conectarse
con el reloj.

£ @ Instalacion de la aplicacion
necesaria en el teléfono

¢ Estan los ajustes Bluetooth del teléfono
configurados correctamente?

Configure los ajustes Bluetooth del
teléfono. Para obtener informacion
detallada sobre los procedimientos de
ajuste, consulte la documentacion del
teléfono.

Usuarios de iPhone
® “Ajustes”»“Bluetooth”—» Activado
® “Ajustes” = “Privacidad” = “Compartir

Bluetooth” = “CASIO WATCH+" =
Activado

Usuarios de Android
o Active Bluetooth.

Un caso distinto a los anteriores.

En algunos teléfonos es necesario haber
desactivado BT Smart para utilizar CASIO
WATCH-+. Para obtener informacion
detallada sobre los procedimientos de
ajuste, consulte la documentacion del
teléfono.

En la pantalla de inicio, toque: “Mend” —
“Ajustes” = “Bluetooth” = “Menu” =
“Deshabilitar ajustes de BT Smart” =
“Deshabilitar”.

Q2 No puedo establecer una conexién
(emparejamiento) entre el reloj y un
teléfono recién comprado.

Para conectarse a un teléfono recién
adquirido, tendra que volver a realizar la
operacién de emparejamiento con el nuevo
teléfono. Use CASIO WATCH+ para eliminar
la informacién de emparejamiento desde su
teléfono actual (anterior) y, a continuacion,
sincronice el reloj con el nuevo teléfono.

£ Si compra otro teléfono

No puedo volver a conectar
el reloj y el teléfono.

Q1 Elreloj no se volvera a conectar con
el teléfono después de que estén
desconectados.

¢ Se esta ejecutando CASIO WATCH+ en
el teléfono?

Compruebe si CASIO WATCH+ se esta
ejecutando en el teléfono. En la pantalla
de inicio del teléfono, toque el icono
CASIO WATCH+. A continuacion, en el
reloj, mantenga pulsado el botén
CONNECT (B) durante unos 1,5

segundos.
®,

G/Ait B> \\\
G/

¢Ha probado a apagar el teléfono y, a
continuacion, volver a encenderlo?

Apague el teléfono y vuelva a encenderlo;
a continuacion, toque el icono CASIO
WATCH-+. A continuacién, en el reloj,
mantenga pulsado el botén CONNECT
(B) durante unos 1,5 segundos.

13



Guia de operacion 5459/5460

CASIO.

Q2 No puedo conectarme mientras mi
teléfono esta en modo avién.

La conexién con el reloj no se puede realizar
mientras el teléfono esta en modo avion.
Después de salir del modo avién del teléfono,
vaya a la pantalla de inicio y, a continuacion,
toque el icono “CASIO WATCH+". A
continuacion, en el reloj, mantenga pulsado el
botén CONNECT (B) durante unos 1,5
segundos.

Q3 He cambiado la conexion Bluetooth
del teléfono de activada a
desactivada y ahora ya no me puedo
conectar.

En el teléfono, desactive y, a continuacion,
vuelva a activar Bluetooth y, tras esto, vaya a
la pantalla de inicio y toque el icono “CASIO
WATCH-+". A continuacién, en el reloj,
mantenga pulsado el botén CONNECT (B)
durante unos 1,5 segundos.

®,

Q4 No puedo conectarme después de
apagar el teléfono.

Encienda el teléfono y toque el icono CASIO
WATCH-+. A continuacion, en el reloj,
mantenga pulsado el botén CONNECT (B)
durante unos 1,5 segundos.

| Conexion teléfono-reloj

Q1 No puedo establecer una conexion
entre el teléfono y el reloj.

¢Ha probado a apagar el teléfono y, a
continuacion, volver a encenderlo?

Apague el teléfono y vuelva a encenderlo;
a continuacion, toque el icono CASIO
WATCH-+. A continuacién, en el reloj,
mantenga pulsado el boton CONNECT
(B) durante unos 1,5 segundos.

A

®
G

teléfono?

¢Ha vuelto a emparejar el reloj con el

Tras desemparejar el reloj y el teléfono,
vuelva a emparejarlos de nuevo.
£ Si compra otro teléfono

’ Sino se puede establecer una conexion... ‘

Elimine la informacién de
emparejamiento del reloj y, a
continuacion, vuelva a sincronizar el reloj
y el teléfono.

£ Consulte "Desemparejar".

| Cambiar a otro modelo de
teléfono

Q1 Conexién del reloj actual con otro
teléfono.

Borre la informacién de emparejamiento del
reloj que esta utilizando y, a continuacion,
emparéjelo con otro teléfono.

£ Si compra otro teléfono

| Buscador de teléfono

Q1 Elbuscador de teléfono no funciona.

¢ Estan el teléfono y el reloj
desconectados?

El buscador de teléfono no funciona
durante la conexion Bluetooth.

¢ Se esta ejecutando CASIO WATCH+ en
el teléfono?

Buscador de teléfono no funciona si
CASIO WATCH+ no se esta ejecutando.
En la pantalla de inicio, toque el icono
CASIO WATCH-+.

Un caso distinto a los anteriores.

Si el teléfono no responde después de
unos segundos, eso puede significar que
se encuentra demasiado lejos del reloj.
Cambie a una ubicacion diferente y
vuelva a intentarlo.

Q2 El teléfono puede tardar un poco en
responder.

El teléfono emitira un tono cuando se
establezca una conexion con el reloj, o que
tarda unos segundos.

Q3 No se puede encontrar el teléfono, ni
siquiera cuando esta cerca del reloj.

Dado que la comunicacion se realiza
mediante ondas de radio, es posible que el
reloj no pueda encontrar el teléfono incluso
aunque esté en un alcance de dos metros.
Ciertos entornos pueden hacer que el alcance
de comunicacién sea muy reducido.
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CASIO.

| Ajuste de hora automatico

Q1 ;Cuando realiza el reloj la
sincronizacion de su ajuste de hora
con el teléfono?

El reloj se conectara al teléfono y realizara un
ajuste de hora automatico a las siguientes
horas: 5:00, 11:00, 17:00y 23:00. La conexién
finalizara automaticamente tras completarse
el ajuste de hora automatico.

Q2 El ajuste de hora del reloj no se
configura cuando se realiza un ajuste
automatico de la hora.

¢ El ajuste de hora automatico no se
realiza segun su horario normal?

Tenga en cuenta que no se realiza ningun
ajuste de hora automatico durante las 24
horas siguientes al cambio de la horalocal
ala hora mundial, nitampoco después de
realizar manualmente el ajuste de hora
del reloj. El ajuste de hora automatico se
reanudara 24 horas después de
cualquiera de las anteriores operaciones.

¢, Esta activado el ajuste de hora
automatico?

El ajuste de hora automatico no se
realizara a las horas programadas a
menos que esté activado. Establezca una
conexion entre el reloj y, a continuacion,
utilice CASIO WATCH+ para activar el
ajuste de hora automatico.

£ Uso del reloj en un centro medico o un

avion

Q3 Lahora no se muestra
correctamente.

El ajuste de hora del teléfono puede que no
sea correcto.

@ Corrija la configuracion de hora del
teléfono.

Usuarios de iPhone

°® “Ajustes” = “Privacidad” = Active
“Localizacion” = “Servicios del
sistema” = Active “Ajuste de la zona
horaria”.

Usuarios de Android

e Consulte la documentacion de usuario
del teléfono.

(@ Establezca una conexion entre el relojy el
teléfono y corrija el ajuste de hora.
£ Ajuste de hora automatico

| Hora mundial

Q1 La hora de una ciudad en la funcién
de hora mundial no es correcta.

Las autoridades han cambiado la horay fecha
de inicio del horario de verano, la fechay la
hora de finalizacion u otro tipo de normas.

Movimiento e indicaciones
de la manecilla

Q1 ;Por qué no puedo realizar
operaciones de los botones cuando
hay un movimiento de manecillas de
alta velocidad en curso?

El funcionamiento del botén se desactiva
cuando el movimiento de la manecilla de alta
velocidad esta en curso tras cambiar un ajuste
del reloj, etc. Espere a que las manecillas
dejen de moverse antes de realizar las
operaciones de los botones.

Q2 Elsegundero se mueve a intervalos
de dos segundos.

La carga de la pila es baja. Exponga el reloj a
la luz hasta que se recargue lo suficiente.
£ Carga del reloj

Q3 Todas las manecillas se detienen en
la posicion de las 12 en punto y los
botones no funcionan.

La pila esta agotada. Exponga el reloj a la luz
hasta que la pila se recargue lo suficiente.
£ Carga del reloj

Q4 De repente las manecillas se
empiezan a mover a gran velocidad.

Esto se debe a que uno de los motivos que se
mencionan a continuacion, y no representa
indicios de averia. Basta con esperar a que se
reanude el movimiento normal de las
manecillas.

o El reloj se esta recuperando del estado de
ahorro de energia.

£ Ahorro de energia

o El reloj esta conectado con un teléfono para
ajustar la hora.

£ Ajuste de hora automatico

Q5 Las manecillas se detienen y los
botones no funcionan.

El reloj se encuentra en el modo de
recuperacion de carga. Espere a que se
complete el proceso de recuperacion
(alrededor de 15 minutos). El reloj se
recuperara mas rapido silo coloca en un lugar
bien iluminado.

Q6 Las manecillas y el indicador de dia
no estan alineados.

Un fuerte magnetismo o un impacto pueden

provocar que las manecillas del reloj dejen de

estar alineadas. Utilice CASIO WATCH+ para

corregir la alineacién de las manecillas.

£ Correccion de la alineacion de las
manecillas

Q7 La configuracion de la hora es
correcta, pero el indicador de dia se
encuentra entre dias.

El dia se encuentra en proceso de cambio.
Para obtener informacion acerca de cémo
cambia el dia, consulte la seccion siguiente.
£ Movimiento de fecha

| Operaciones de corona

Q1 No sucede nada al girar la corona.

Si extrae la corona durante mas de tres
minutos sin realizar ninguna operacion, se
deshabilitara el funcionamiento de la corona
automaticamente. Devuelva la corona a su
posicion normal y, a continuacién, vuelva a
extraerla.

£ Uso de la corona

Q2 La corona no funciona.

La funcién de la corona se desactiva cuando
el movimiento de la manecilla de alta
velocidad esta en curso después de cambiar
un ajuste del reloj, etc. Espere a que las
manecillas dejen de moverse antes de
realizar las operaciones de la coronoa.

| Carga

Q1 Elreloj no funciona aunque se
encuentra expuesto a la luz.

El reloj deja de funcionar cuando se le agota
la pila. Exponga el reloj a la luz hasta que se
recargue lo suficiente.

£ Carga solar
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